
 

Yiddish יידיש

Letter of  אגרת

Yehudah  יהודה

A  א

בריוו  (Yiddish)letter

פו� from

יהודה Yehudah



עבד Servant of

יהושע Yehoshua

קנעכט bond-servant

יהושע Yehoshua

או� and

ברודער Brother

פו� of

יעקב Yaa’kov



צו to

די the

לייט people

ווער who

וואס what

זיינע� are

בארופ� called, summoned



או� and

ליבטאב beloved

ביי by

אלוהי� Elohim, G-d

דער the

פאטער Father

או� and

ווער who



זיינע� are

באשיצט protected

אי� in

זכות Zechut

פו� of

הרבי The Rebbe

המל� HaMelech, King



המשיח HaMoshiach

יהושע Yehoshua

רחמי� Mercy

'ה of Hashem

שלו� Shalom

'ה of Hashem

או� and



אהבת Love

'ה of Hashem

זאל� shall

זיי� be

צו to

איי� you (plural)

בשפע in abundance



חברי� Chaverim

אי� I

האב have

זייער very

געוואלט wanted

איי� you (plural)

שרייב� to write

וועג� regarding



דער the

גאולה Geulah, Redemption

וואס which

מיר we

טייל� divide, share

זי� ourselves

מיט with

אבער but



איז'ס anyhow is

געוואר� was

נייטיק necessary

איי� you (plural)

צו to

שרייב� write

כדי so that

איי� you (plural)



ווארנע� warn

צו to

שטרעב� contend for, strive

נא� after

דער the

אמונה Faith

וואס which

איז is



מאל once

פאר for

אלעמאל all

איברגעענטפערט delivered

געוואר� was

או� and

וואס which

איז is



מקבול accepted, agreed

ערד the

אנשי People of

'ה Hashem

ס'ט�ג G-d’s

פאלק People

קדושי� Kadoshim




